OUTLINE - 46900 - 2X1-3X1
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MAX. THICKNESS /
EPAISSEUR MAX.
1.0” (25 mm)

Hole cut dimensions
Dimensions de I’ouverture

_ 2.0"x7.0”

46900-2x1(0.48Kg / 1.05Ibs) 50 x 180 mm
_ 2.0"x12.0"

46900-3x1 (2Kg / 4.38Ibs) 50 x 305 mm

*PURPLE/MAUVE (DIM+)

*GRAY OR PINK
/GRIS OU ROSE (DIM-)

—
@

WHITE/BLANC (+)
BLACK/NOIR (-)
GREEN/VERT (GROUND)

*ONLY FOR 0-10V DIMMING / SEULEMENT POUR 0-10V DIMMING

*ADJUST FIXTURE ANGLE AND ORIENTATION.

INSTALLATION

4- REFER TO RECOMMENDED OPENING DIMENSIONS TO OPEN THE CEILING.

2- REMOVE THE CAP TO ACCESS THE WIRES.
WITH A TOOL, OPEN ONE OF THE JUNCTION BOX’S KNOCKOUT.
INSERT AND INSTALL THE BX CABLE IN JUNCTION BOX.

3- CONNECT THE WIRES AS INDICATED. DON’T TOUCH TO PRE-CONNECTED
WIRES.

4- SCREW THE CAP BACK IN PLACE, ONTO THE FIXTURE.

5- SQUEEZE THE SPRING ARMS AND HOLD TO INSERT THE LUMINAIRE INTO
THE CEILING HOLE. WATCH YOUR FINGERS!

6- ADJUST PROJECTORS’ ANGLE AND ORIENTATION.

O EUREKA

INSTALLATION
1- DECOUPER UNE OUVERTURE DANS LE PLAFOND SELON LES DIMENSIONS
INDIQUEES.

2- DEVISSER LE COUVERCLE AFIN D’AVOIR ACCES AUX FILS.
A L’AIDE D’UN OUTIL, OUVRIR UN CONDUIT DE LA BOITE DE JONCTION, ET
Y INSERER ET FIXER LE CABLE FLEXIBLE ARME.

3- FAIRE LA CONNEXION DES FILS SELON LES INDICATIONS. NE PAS
TOUCHER AUX FILS PRE-CONNECTES.

4- REMETTRE LE COUVERCLE EN PLACE, VISSER.

5- SOULEVER LES BRAS RESSORT ET LES RETENIR POUR
INSERER LE PRODUIT DANS L’OUVERTURE DU PLAFOND.
ATTENTION A VOS DOIGTS!

6- AJUSTER L’ANGLE ET L’ORIENTATION DES PROJECTEURS.

INSTALLATION
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